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ΛΑΧΙ ΕΣ ΠΑΡΟΙΜΙΕΣ

ΟΛIΒΑΔΟΥ(1 )
Γρά ει

ο Γιάννης

Τaισμήτρος

ειm/ιcός­

χοροδι­

δάaιcσλoς

Δεν επι -

θυμού μ ε να

αποδώσουμε, στη προφορ ική βλό­

χικη λαλιό, τους φθόγγους όλων

των γραμμότων με κόποια σύμβολα

(γραφήματα) , διότι θα εlχαμε εμπλα­

κεΙ σε ένα κυκεώνα συμβόλων και

θα δυσκολεύαμε τον απλό αναγνώ­

στη . Ακολουθούμε το ελληνικό αλ­

φόβητο δι ότι απευθυνόμαστε στο

λαό μας. Άλλωστε όσα σύμβολα και

να χρησιμοποιήσει κανεlς δύσκολα

μπορεl να αποδώσει την γνησιότητα

και την αυθεντικότητα της Βλόχικης

λαλιός (πολλές οι μητροπόλεις των

Βλόχων με πολλό και διαφορετικό

ιδιώματα)από τους παραδοσιακούς

ανθρώπους και η σωστή φωνητική

μαθαίνεται καλύτερα προφορι κό και

με τον παραδοσιακό τρόπο . Ωστόσο,

χρησιμοποιούμε μόνο δύο (2) σύμ­

βολα για 'ΚΤυπητές' μόνο αποδόσεις

συμβόλων , όπως οι χαρακτήρες ,
= κλειστό 'επικεντρωμένο ' φωνήεν

(όπως προφέρεται στη γαλλική λέξη

que) και 6 = παχύ συρισηκό σύμ­

φωνο.

Παροιμlα ε Ιναι ένα σύντομο

απόφθεγμα προφορικού λόγου , που

εκφρόζει (τι ς περισσότερες φορές

με αλληγορικό τρόπο) αλήθειες που

αποτελούν το απόσταγμα μακρός

πείρας Έτσι , οι παροιμlες προσλαμ­

βόνουν πολλές φορές τεράσηα κο ι­

νωνική λειτουργικότητα και διδακτική

σημασΙα . Διακρίνονται από ζωηρή κα ι

πλούσια σε εικόνες φαντασΙα , ενώ τις

περισσότερες φορές έχουν τη μορφή

κόποιου δΙστιχου .

Οι παροιμlες ή παροιμιώδεις

εκφρόσεις που παραθέτουμε παρα­

κάτω δεν αποτελούν αντικείμενο μιας

συστηματικής δουλειός ή λαογραφι­

κής μελέτης . Απλό ε/ναι ένας κατά­

λογος των παροιμιών (με τυχαία σε ι­

ρο) , που ακούσαμε στα βιώματό μας

στο ΞηρολΙβαδο (από το τέλος της

1 0ετΙας του '50) και από συνεντεύξεις

συμπατριωτών μας πιο μεγαλύτε­

ρους και πιο αυθεντικούς από εμός

, τους οποΙους αναφέρουμε στο τέλος

κάθε σημειώματός μας . ΤονΙζουμε

ακόμα ότι η αποστήθιση παροιμιών

(όπως και τραγουδιών) εΙναι μια κα­

λή μέθοδος εκμόθησης της προφο­

ρικής βλόχικης λαλιός.

1. Νου τι ντουτ6 ακλό , τσ ' lό­

στι ούν'!υ ν'π 'ρτικ' = μη πας εκεl,

σου εΙναι ένα φlδι (προειδοποlηση

για προφύλαξη) . 2.ΦουρνΙγκ' κ'ντου

σκουότι πιόνι , γlνι κιρόρια = το μυρ­

μήγκι όταν βγόζει φτερό , χόνεται

(όταν κόποιος ξεπέφτει και έχει μόνο

αναλαμπές) . 3. Ντουόρμι κα πρόβ­

ντ ' μπρόστου = Κοιμόται σαν ζώο

όρθιο( για νωχελικούς) . 4 Ντουόρμι

κα μπόου του σουόρι = Κοιμόται σαν

βόδι στον ήλιο ( επΙσης για νωχελι­

κούς) . 5. Άμα γΙνι ούρσα λα βιτσΙνου,

βα γΙνι 61-λα τfνι = Αν έρθει η αρκού­

δα στον γεlτονα ,θα έρθει και σε σέ­

να (σε χαιρέκακους, μοχθηρούς) . 6.
Κα 6κουτιό μού6τιλι τούτι νιόρι , βαν
γκόΤ 6γύφτσιλι κου λlγκουρ' ντι ασΙμ l

=Αν βγόζανε όλες οι μύγες (έντομα)

μέλι , θα τρώγανε και οι γ ύφτο ι με

κουτόλι ασημένιο( για μη ικανούς φι­

λόδοξους) . 7. Νου όρι ζμιόν' ζμπόγκ'

λα κουρ = δεν έχει βρακΙ να φορέσει

στον κώλο( για ψωροπερήφανους ,

φιγουρατζήδες) . 8. Νου σούντου τού­

τι τζιόντιλ ι Ι σια = δεν εΙναι όλα τα

δόχτυλα (σια ( υπόρχουν διαφορές

ανόμεσα στους ανθρώπους) . 9. Λόϊ

ν'π'ρτικα βα τι μού6κου = μαύρο φΙδl

θα σε τσιμπήσει (απειλή) . 10. Ντι κ'νι

ιού αλότρ , μι τ'σσπσρι = από σκυλl

που γαυγΙζει μη φοβόσαι (γ ια θρα­

σύδειλους , πολυλογόδες) . 11 . Νια­

ντρό6 Ινιμα μπ'κτ6έ = μου έκανες την

καρδιό περιβόλ ι (δυσόρεστα νέα) .

12. Μι ντόρου ουόσιλι β'αλ'κ6 ιό6τι

κιρόλου = Με πονούν τα κόκαλα , θα

αλλόξει ο καιρός (πρόβλεψη καιρού) .

13. Κ'ντου αου6ιό6τι όμλου σσντάρ '

κα νικ ' φιτ60υρΙκ = όταν γερόζε ι ο

όνθρωπος γίνεται σαν μικρό παιδό­

κι . 14. Ου τρικούΤ κουτ6ιόνου = την

έβγαλα κοτσόνι (πέρασα καλό) . 15.
Κιότρα κριόπ ' ,όμλου νου κριόπ' = η

πέτρα ραγίζει , ο όνθβωπος δεν ρσ­

γΙζει (ανθρώπινη αντοχή) . 16. Νόρι

ουόρι μτότ ' , κα6τ' καρ ' ιόστι ν 'σ ' =
την μύτη την έχει ψηλό ,ποια νομΙζει

ότι εΙναι( για ψηλομύτα) . 17. Σμ ' κ '

κα κ'νιλι =τρώγονται σαν τα σκυλιό(

τσακωμοΙ μεταξύ φlλων , συγγενών) .

18. Λούκρουλου 61 ντούτσι γκΙνι , οu­
τζιόΥκλου όρντι γκΙνι = η δουλειό πόει

καλό , το τζόκι καπνΙζει καλό (όλα πό­

νε καλό ).19. Τρικού αρού ' ,νου όρι

ανόγκη = το πέρασε το ποτόμι δεν

έχει ανόγκη (ξεπέρασμα δυσκολιών) .

20. ~oύρλoυ τσε μπιό6ι ιάστι σ'ν'τός

= κωλος που κλόνει , ε Ιναι δυνατός

(γι α δυνατό οργανισμό) . 21. Πρίντι

σούτζου κούρλου , τρας ακάτσ πέ6τ6

=πρέπει να βραχεί ο κώλος σου για

να πιόσεις ψάρια (για να πετύχεις

κότι πρέπει να κοπιόσεις πολύ) 22
-Νου ποτ σγΙνου , αμ λούκρου -Ιού

βα τι ντουτς, Ν-πόλη βα τι ντουτς , =
Δεν μπορώ να έρθω , έχω δουλειό ­
Πού θα πας, στην Πόλη θα πας; (σε

υπεκφυγές) 23 Νου τ' αντόρι σκΙνου

= μη γ lνεσαι αγκόθι (αγανόκτηση) .

24. Ούνου τσιόρλου του νκρουσπ : ,
6'νίγκα μτρό6τι σ'αντόρ' περιουσlι

= Με το ένα πόδι στη γούρνα (τάφο)

και ακόμα θέλει να φτιόξει περιουσία

( για υπερήλικες όπληστους) . 25. Ιό τι

ζπουρέσκου ,6' τΙνι μlντι ' αλιούρα =
εγώ σου μιλώ κι εσύ όλ/ου το μυαλό

σου( φραση για σδιάφοροικ] . 26. Τι

βρέΙ τουτ ατόλι = τα θέλεις όλα δικό

σου(για όπληστους) . 27. Τζόνι κόλου

, αλλό Ντουμιτζέλου νου νι ατζιούτ '

= Γερό το όλογο , αλλό ο θεός δεν

βοηθόει (σε περΙπτωση κακοτυχΙ­

ας~.28 . Γκούρα ντι χαλέ = Στόμα από

αποχωρητήριο( για αθυρόστομους) .

29. Γκούρα π'ν' ντι ουρέκλι = Στόμα

ως τά αυτιό (για χυδαιολόγους) . 30.
Κα σαου6ι '6 κ ' όμλου , λι κισρι τούτι

= Άμα γεράσει ο όνθρωπος τα χόνει

όλα (Συμπέρασμα για την πορεία της

ζωής) . 31. Κ'τα ' τι βόΤ ιό , αχ 'τ' σμι

βρέΤ τ(νι ...νε μα μούλτου ,νε μα πσ'ν'

= Όσο σε αγαπώ, να με αγαπός ..
ού τε περισσότερο , ούτε λιγότερο (για

ψεύτικο αΙσθημα ) . 32. Νού αντού­

τσι ντόΤμα αρΌυλου κούτσουρι =Δεν

φέρνε ι το ποτόμι πόντα κού τσουρα

( Δεν υπόρχουν πόντα ευκαιρΙες και

τύχη) .

Σημ : Οι πληροφοριοδότες μας

(όλοι από το Ξηρολlβαδο) εΙναl : Τσι­

αμήτρος Κώστας (Ψωμός. 90 ετών) ,

Τσιαμήτρος Γιόννης (Ψωμός 81), Χα­

σιώτης Σπύρος (90) Χατζημασούρας

ΗλΙας , Χοντραντώνης Κώστας (Μπό­

κος) , Τσαμήτρος Ν lκος (Κοτρώνης),

Φουρκιώτης Ν lκος , Ν τέλλας Γιώρ­

γος, Πατσιαβούρας Μιχόλης ,

(ΣυνεχΙ(ετal)


